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1.

Predstavuju si nebe.

Je tak velké, Ze se leknu a radé€ji okamzité usnu, abych se
uklidnila.

Po probuzeni vim, zZe Blh je o néco mensi nez nebe. Jinak
bychom pfi modleni ze strachu stéle usinali.

Umi BUh cizi jazyky?

Rozumi cizincGm?

Nebo v malych, sklenénych kabinkach sedi andélé a pre-
kladaji mu?

A JEV NEBI SKUTECNE CIRKUS?

Matka rika, ze ano.

Otec se smé&je, ma s Bohem $patné zkusenosti.

Kdyby byl Blh, prisel by na zem a pomohl ndm, rika.

Ale pro¢ by mél chodit on za nami, kdyz za nim do nebe
stejn¢ pUjdeme?

Muzi véri v Boha méné nez zeny a déti, kvlli konkurenci.
Otec nechce, aby i Bah byl mym otcem.



Tady je kazda zemé cizina.

Cirkus je porad v cizin€. Ale v maringotce je domov. Ote-
virdm jeji dvere co nejméng¢, aby mi nevyprchal.
Opékané baklazany mé matky voni vSude jako doma, at
jsme v kterékoliv zemi. Matka rika, Ze v cizin€ toho mame
mnohem vice nez doma, protoze se tady da koupit kazdé
nase jidlo.

KDYBYCHOM BYLIDOMA, VONELO BY PAK VSECHNO
JAKO V CIZINE?

Svou rodnou zem znédm jen podle viné. Voni jako jidlo
mé matky.

Otec rika, ze na vlni své zem¢ si ¢lovek vzpomene viude,
pozna ji ale jen tehdy, kdyz je hodné€ daleko.



Matka vstane za svitani a zaCne varit, oSkube slepici
a podrzi ji nad otevfenym plamenem plynového spo-
raku. Matka kupuje nejradé€ji zivé slepice, protoze jsou
nejcerstve)si.

V hotelu zabiji slepice ve vané¢.

SLEPICE VREST PRI ZAB{JENI MEZINARODNE, ROZU-
MIME JIM VSUDE.

Zabijeni je v hotelu zakazané, pustime nahlas radio, ote-
vieme okna a déldme pritom hluk. Nechci slepici pred
zabitim vidét, jinak bych necht€la, aby ji matka zabila. Co
matka nepouzije do polévky, vyhodi do zachodu. V noci
se pak na zachod bojim a ¢uram radg¢ji do umyvadla,
z toho na me zabité slepice nevylezou.



Bydlime pokazdé jinde.

Nékdy je maringotka tak mald, Ze se nemUzZeme jeden
druhému vyhnout.

Jindy nam da cirkus velkou maringotku se zdchodem.
Anebo jsou hotelové pokoje jako vihké diry pIné obtizné-
ho hmyzu.

Nékdy ale bydlime v luxusnich hotelech s ledni¢kou a te-
levizi na pokoji.

Jednou jsme bydleli v dom¢, ve kterém béhaly po zdech
jestérky. Postavili jsme postele doprostied pokoje, aby
nadm nemohly viézt pod pefinu.

A kdyz matka stala u zahradni branky, prelezl ji pres
nohu had.

NESMIME SI NIC OBLIBIT.

Jsem zvykla se vSude zaridit tak, abych se citila dobre.

K tomu mi staci polozit na stal modry satek.

To je more.

Vedle postele mam vzdycky more.

Vylezu z postele a uz mzu plavat.

V mém mori nemusite umét plavat, abyste plavali.

V noci more zakryju matlinym kvétovanym Zupanem,
aby mé nerafli Zraloci, az budu muset jit na zachod.



JSME MNOHEM DELE MRTVI NEZ ZIVi. PROTO JAKO
MRTVI POTREBUJEME MNOHEM VICE STESTI.

Byt mrtvy je jako spat.

Nelehnes si do postele, ale ulozi t& do zemé.

Pak musi$ Bohu zdGvodnit, pro¢ chces byt radéji mrtvy
nez Zivy.

Kdyz ho nepfesvédcis, vymaze ti mozek a musis zacit
Zivot od zacatku.
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